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3AJIOI'OBBIE OTHOLIEHNMA B CJIOBOOBPA3OBAHNN
(Ha mpUMepe KOHCTPYKIHUM CO BTOPBIM MEPEXO0IHBIM KOMITOHEHTOM )

CeMaHTUYECKHE OTHOLICHHSI MEXKy KOMIIOHEHTAMHU CJIOKHOTO CJIOBA Xapak-
TEPU3YIOTCSI MHOTOIUIAHOBOCTHIO. HTEpecHBIMM C TOYKH 3pEHHUS aHalu3a
CEMAHTHUYECKUX PpOJICH SBISIOTCA aIbEKTHUBHBIC CIOBOOOpa3oBaTElbHBIC KOH-
CTPYKLIMH, B KOTOPBIX MEpPBbIA KOMINOHEHT — riaroa (V). AHanu3 BHYTPEHHHX
OTHOIIIEHUH MEPBOTO U BTOPOTO KOMMOHEHTOB Oosee 200 ci1oBooOpa3oBaTeIbHbBIX
koHCTpyKIui Trma [V-fihig] BeissBHI HanuMYMe Kak akKTHBHOTO, TaK U ITACCHBHOTO
3HAYCHUS IENbHON eauHuIbl. Tak, riaroia gehen ‘Xomauth’ W BTOPOW IEpexoj-
HbIii kKoMrnoHeHT fdhig ‘crocoOnbIil’ 00pasytoT koHCTpyKT gehfihig ‘criocoOHBIi
xonuth’. OTHOIICHHMS KOMIIOHEHTOB B clioBocouetanun (ehfahige Patienten
‘MAIMeHTHI, CIOCOOHBIE XOJUTH’ HMEIOT aKTUBHO-3aJ0TOBYIO HAIPAaBICHHOCTb.
OmnpenensieMoe CyIIECTBUTEIBHOE B CIOBOCOYETAHWH — OMAYIICBICHHOE JIHIIO
(Patienten ‘manumenTtsr’, Verletzte ‘panennsie’, Bevélkerung ‘nacenenue’ u ap.).

C npyroil CTOpPOHBI, B HCCIEIyeMOM KOPIyCE BBISIBICHBI KOHCTPYKIIUU
¢ komroHeHToM -fdhig, re oTHOMICHHS MEXAy HUM M OTIJIArOJIbHBIM IEPBBIM
KOMITOHCHTOM TaCCHBHO-3aJI0TOBBIC, cp.: lagerfdhig ‘mpuromnseiii mis xpaneHus’
B cinoBocoyetanuu lagerfdhiges Obst ‘mpuroansie mis xpanenus: Gpykror’. Omnpe-
JeNIIEMOE CYIIECTBUTEIBHOE B CIIOBOCOYCTAHUU UMEET 3HAUCHHE TPOTyKTa, MaTe-
puaina (Apfel ‘s610x0’, Wein ‘Buno’, Treibstoff ‘Tormuso’ u np.). Taxke umerorcs
npuMepsl, rae konctpykus [V-fahig] nemoHcTpupyeT oqHOBpEMEHHO aKTHUBHBIC
Y TIAaCCHBHBIC OTHOIICHHS ¢€ KOMIIOHEHTOB. CI10BOOOpa3oBaTebHasl KOHCTPYKIIUS
lernféhig ‘criocoOHBII yInUTECS® BCTpEUaeTCs] B COUYSTAHNHU KaK C OAYIICBICHHBIMU
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cymecrButensHbiMu — lernfghige Menschen ‘cnocoOHble k ydebe mmomu’, Tak
U ¢ HeoaymieBneHubiMu — lernfdhiges Programm ‘mporpamma, perrarormas 3agadu
MIOCPEJICTBOM CaMOCTOSITEIBHOTO TOTOJIHCHUS 3HaHWsAMH . B 00oux ciyuasx,
UCXOJII M3 KOHTEKCTa, BO3MOXKHBI CJICIYIONIUE BapUAHThl TPAMMATHUCCKOW
(axTuBHOI / maccuBHOM) unTepnperanun: 1. Menschen, die lernen konnen / gelernt
werden kénnen (JIroau, kKoTopbie MOTYT YIUThCs / JIFOM, KOTOPBIX MOYKHO YUHUTh);
2. Programm, das lernen kann / gelernt werden kann (ITporpamma, koTopast MOKET
CaMOCTOSITEIIEHO YYHTHCS / KOTOPYIO MOYKHO YUHTh, TIOCTABJISASA 3HAHUS ).

bonee o4eBMIHYIO TOJIMCEMHUIO 3aJIOTOBBIX OTHOIICHHWHA MOXKHO HaOJIOIATh
Ha npuMepe kKoHcTpykimu trinkfdhig, oOpasosanHoii oT riaroma trinken ‘muTs’
u kommoHeHta fdhig ‘crmocoOmwnii’. Tak, B trinkfdhiger Patient 3amorossie
OTHOIICHUS KOMITOHCHTOB aKTHBHBIC — ITAIIMEHT, CIIOCOOHBIA MUTH/TJIOTaTh. KOH-
crpykuus trinkfihiges Wasser, HanmpoTuB, TeMOHCTPUPYET ITACCUBHBIC OTHOIIIC-
HUS — BOJa, NPUTOJHAs JJIS NMUThS — M CHHOHMMHYHA KOHCTpykimu trinkbar.
AHanornyHasi TOJUCHMESI 3aJIOTOBBIX OTHOIIECHWH XapaKTepHa IS KOHCTPYK-
muu singfahig, cp.: singféhiger Chor ‘xop, ymeromuii/cnocoOHbIl 1meTh’ (aKTHB)
u singfahiges Lied ‘mecHsi, KOTOpYIO MOXHO CIETh; TECHS, TOAOIAsICS UCIIOJ-
Henwuro (singbares Lied) (maccus).

Takum 00pa3oMm, TOTMCEMHUs 3aJIOTOBBIX OTHOIICHWH B KOHCTPYKIIMH THITA
[V-fahig] mamia cBoe oTpakeHHe B CTPYKType 3HAUYCHHsI BTOPOTO IEPEXOIHOTO
KoMmroHeHTa -fdhig B cioBapssx — B mepBoM (aKTHBHOM) M BTOPOM (ITACCHBHOM)
JICKCUKO-CEMaHTHYCCKUX BapuaHTax, cp.: -fahig ‘1. drickt in Bildungen mit
Substantiven oder Verben (Verbstimmen) aus, dass die beschriebene Person oder
Sache etwas machen kann, zu etwas in der Lage ist; 2. driickt in Bildungen mit
Substantiven oder Verben (Verbstimmen) aus, dass etwas gemacht werden kann’
(1. nmumo win TpeaAMET MOXET, B COCTOSHUU Y.-TUOO BBIMIOJHUTH; 2. 4.-TU0O
MOYET OBITh BBITIOJIHEHO).

CeMaHTHKa aIbEKTHUBHOW KOHCTPYKIIMHA C TIEPBBIM OTIJIATOJBHBIM KOMIIO-
HEHTOM, KaK ¥ 3aJI0TOBbIC OTHOIICHHS MKy KOMITOHCHTaMH 3aBHCSAT, BO-TICPBBIX,
OT 0COOEHHOCTEH KOHTEKCTa — OMPEACIIIEMOTO CYIMECTBUTEIBHOTO B CIIOBOCOYE-
TaHWUHU, BO-BTOPHIX, OT TPAMMATHYECKHX XapaKTEPUCTHK CAaMON OTIJIArOJLHOU
JaCcTH KOHCTPYKIIUH (TIEpEXOaHBIN, HETIEPEXOAHBIN TIIarojl, MHOTO3HAYHOCTH ).
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